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УВОД­НА РЕЧ ПРИ­РЕ­ЂИ­ВА­ЧА

СРБИЈА И ФРАНЦУСКА:  
КУЛТУРА, ОБРАЗОВАЊЕ, 

ПОЛИТИКА
Обе­ле­жа­ва­ње 180. го­ди­на од ус­по­ста­вља­ња ди­пло­мат­ских 
од­но­са из­ме­ђу Фран­цу­ске и Ср­би­је, при­ли­ка је да из­но­
ва ана­ли­зи­ра­мо ка­ко су се од­но­си раз­ви­ја­ли и ко­је су то 
кључ­не ком­по­нен­те фран­цу­ско-срп­ских ве­за. У на­ме­ри да 
при­пре­ми­мо те­мат по­све­ћен фран­цу­ско-срп­ским од­но­си­
ма циљ нам је био да кроз ра­до­ве еми­нет­них струч­ња­ка не 
пру­жи­мо са­мо но­ве по­дат­ке, већ и по­кре­не­мо ди­ску­си­ју о 
до­ме­ти­ма фран­цу­ско-срп­ске са­рад­ње, пре све­га у сфе­ри кул­
ту­ре, у про­шло­сти, као и са­да­шњо­сти. Ра­до­ви ко­ји су део 
овог те­ма­та об­у­хва­та­ју хро­но­ло­шки ра­спон дуг ско­ро два 
ве­ка и ана­ли­зи­ра­ју по­ред кул­ту­ре и дру­ге зна­чај­не аспек­
те француско-срп­ских од­но­са – исто­риј­ске, обра­зов­не, по­
ли­тич­ке и ге­о­по­ло­и­тич­ке. Ау­то­ри Урош Та­тић, Алек­сан­дра 
Ко­ла­ко­вић, Фредерик Ле Моал, Алексис Труд, Ана Ву­јо­вић, 
Танкред Жосеран и Мар­ко Ни­ко­лић сво­јим ра­до­ви­ма у овом 
збор­ни­ку, ар­гу­мен­то­ва­ним по­да­ци­ма и ана­ли­зи­ма под­се­ћа­ју 
на фран­цу­ско-срп­ске ве­зе, и по­зи­ва­ју на ди­ја­лог о на­сле­ђу 
фран­цу­ско-срп­ских од­но­са. 

Кул­ту­ра је­сте трај­на нит ко­ја је од­у­век по­ве­зи­ва­ла Фран­цу­зе 
и Ср­бе. Фран­цу­ска ре­во­лу­ци­ја и сла­ње Ср­ба на шко­ло­ва­ње 
у Па­риз и дру­ге уни­вер­зи­тет­ске цен­тре у Фран­цу­ској има­ли 
су пре­су­дан ути­цај на фран­цу­ско-срп­ске од­но­се. Ср­би­ма је 
фран­цу­ска кул­ту­ра, за ко­ју се ве­ро­ва­ло да „не фор­ми­ра са­мо 
дух, не­го од­ре­ђу­је и об­лик жи­во­та”, би­ла пут ко­ји је по­треб­
но да сле­ди срп­ска др­жа­ва и мо­дел за раз­вој срп­ске кул­ту­ре. 
Сто­га смо ода­бра­ли да рад о шко­ло­ва­њу срп­ских пи­то­ма­ца 
ше­зде­се­тих го­ди­на 19. ве­ка отво­ри те­мат. Ге­не­ра­ци­је срп­
ских ин­те­лек­ту­а­ла­ца, ко­је су обра­зо­ва­не у Па­ри­зу, би­ле су 
ка­ко је то Иси­до­ра Се­ку­лић на­пи­са­ла, „ма­ли про­вин­циј­ски 
жи­во­ти­ћи ко­ји сне­ва­ју да у реч уђу”, да­кле да се упо­зна­ју 
са ин­те­лек­ту­ал­ним жи­во­том Евро­пе то­га до­ба. Срп­ски ин­
те­лек­ту­а­лац у Па­ри­зу на­сто­ји да „ту или ниг­де, на­ђе сво­га 
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Бо­га или иде­ал; ту или ниг­де, на­ђе сво­ју чвр­сту пла­сти­ку, 
или из­гу­би об­лик”. 

Срп­ска ели­та је у про­те­клих 180. го­ди­на у Фран­цу­ској 
тра­жи­ла и еко­ном­ског парт­не­ра и по­ли­тич­ку за­штит­ни­цу. 
Фран­цу­ска је у не­ко­ли­ко на­вра­та сво­је учвр­шћи­ва­ње на по­
ло­жа­ју гло­бал­них цен­та­ра мо­ћи и по­вра­так ме­ђу „ве­ли­ке 
си­ле” за­по­чи­ња­ла на Бал­ка­ну, осла­ња­ју­ћи се на свој ути­цај 
у Ср­би­ји и ме­ђу Ср­би­ма. Ка­ко би­смо осве­ти­ли­ли ви­ђе­ње 
Мај­ског пре­вра­та 1903. го­ди­не из пер­спек­ти­ве Фран­цу­ске 
у те­мат смо укљу­чи­ли и чла­нак ко­ји је по­све­ћен овом до­
га­ђа­ју и сме­ни ди­на­сти­ја, ко­ји је озна­чио и ве­ћу по­ли­тич­ку 
за­ин­те­ре­со­ва­ност Фран­цу­ске за Ср­би­ју. Пре ин­те­ре­со­ва­ња 
по­ли­ти­ча­ра, на­уч­ни­ци и но­ви­на­ри су на­сто­ја­ли да ис­тра­же, 
про­у­че и упо­зна­ју Бал­кан, Ср­би­ју и Ср­бе. Чла­нак о де­ли­ма 
фран­цу­ских ин­те­лек­ту­а­ла­ца ко­ји су на раз­ме­ђу 19. и 20. ве­ка 
пи­са­ли о Ср­би­ји и Ср­би­ма, от­кри­ва мо­ти­ве и те­ме ин­те­ре­со­
ва­ња, као и сли­ку ко­ја се ства­ра­ла о ма­лој бал­кан­ској држа­
ви у кру­го­ви­ма фран­цу­ских на­уч­ни­ка, пи­са­ца, умет­ни­ка и 
но­ви­на­ра, а по­сред­но и у ши­рој јав­но­сти. 

Иза­зо­ви ду­гог 19. ве­ка и крат­ког 20. ве­ка би­ли су  број­ни, а у 
два свет­ска ра­та Фран­цу­зи и Ср­би су би­ли са­ве­зни­ци. Ипак, 
трај­ни је ути­цај оста­ви­ло са­ве­зни­штво Ве­ли­ког ра­та (1914–
1918), на ко­га се и да­нас по­зи­ва­ју др­жав­ни­ци и ди­пло­ма­те. 
Ка­ко су се са­ве­знич­ке ве­зе из­гра­ди­ле на Со­лун­ском фрон­
ту мо­же­мо пра­ти­ти кроз рад о при­ја­тељ­ству фран­цу­ских и 
срп­ских вој­ни­ка ко­ји су за­јед­но ра­то­ва­­ли од 1915. до 1918. 
го­ди­не. По­ли­тич­ке и еко­ном­ске ути­ца­је у Ср­би­ји, на­ста­ле 
на­кон Ве­ли­ког ра­та, пра­ти­ли су сна­жни кул­тур­ни ути­ца­ји. 
Сто­га је дра­го­цен део на­шег те­ма­та и чла­нак о фе­но­ме­ну 
фран­цу­ског кул­тур­ног ути­ца­ја у ме­ђу­рат­ној Ју­го­сла­ви­ји. 
Две на­ци­је, иа­ко ге­о­граф­ски уда­ље­не, про­на­ла­зи­ле су тач­ке 
до­ди­ра, са­ра­ђи­ва­ле, ко­му­ни­ци­ра­ле, али су зва­нич­не од­но­
се пра­ти­ле осци­ла­ци­је и по­ред при­сут­не иде­је о „ве­чи­том 
прија­тељству” и „брат­ства ис­ко­ва­ног оруж­јем” у Ве­ли­ком 
ра­ту. 

По­сле тог хе­рој­ског до­ба упи­са­ног „злат­ним сло­ви­ма” на 
стра­ни­це исто­ри­је и фран­цу­ског до­ми­нант­ног по­ли­тич­
ког, еко­ном­ског и кул­тур­ног при­су­ства у Кра­ље­ви­ни Ср­ба 
Хрвата и Сло­ве­на­ца (Ју­го­сла­ви­ји), усле­ди­ли су пе­ри­о­ди не­
ра­зу­ме­ва­ња. Нај­ве­ћа кри­за у фран­цу­ско-срп­ским од­но­си­ма, 
па чак и пре­кид ди­ло­мат­ских од­но­са, до­го­дио се за вре­ме 
Ал­жир­ског ра­та, као и у вре­ме бом­бар­до­ва­ња 1999. го­ди­
не. Ипак, кул­тур­на по­ве­за­ност две сре­ди­не је оп­ста­ла по­ред 
свих ге­о­по­ли­тич­ких иза­зо­ва и про­ме­на у ме­ђу­на­род­ним од­
но­си­ма. С ци­љем да осве­тли­мо ак­ту­ел­на де­ша­ва­ња на Бал­
ка­ну и по­себ­но ути­цај Тур­ске, а из фран­цу­ске пер­спек­ти­ве, 
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ме­ђу ра­до­ве овог те­ма­та увр­сти­ли смо и ана­ли­зу де­лат­ности 
Ах­ме­та Да­ву­то­глуа. А ка­ко би­смо осве­ти­ли­ли кул­тур­ну 
дипло­ма­ти­ју Ср­би­је у Па­ри­зу на по­чет­ку 21. ве­ка и рад о 
уло­зи Ми­ни­стар­ства кул­ту­ре и ин­фор­ми­са­ња Ре­пу­бли­ке Ср­
би­је у про­мо­ци­ји срп­ске кул­ту­ре у Фран­цу­ској. 

Овај те­мат је до­каз да се ни­је уга­си­ла искра се­ћа­ња о по­ве­за­
но­сти фран­цу­ске и срп­ске про­шло­сти и кул­ту­ре. Спо­ме­ни­
ци, згра­де, на­зи­ви ули­ца, са­рад­ња, бра­ти­мље­ње гра­до­ва, се­
ћа­ње на углед­не лич­но­сти, лич­не ве­зе и при­ја­тељ­ства део су 
фран­цу­ско-срп­ских од­но­са и да­нас, ка­да се по­ја­вљу­ју и но­
ви иза­зо­ви. Ар­гу­мен­то­ва­ним при­спи­ти­ва­њем на­сле­ђа фран­
цу­ско-срп­ских од­но­са и кул­тур­них ве­за, кроз ра­до­ве пу­бли­
ко­ва­не у окви­ру овог те­ма­та, по­ста­вља­мо те­ме­ље за њи­хов 
да­љи раз­вој. Ве­ру­је­мо да ће на­уч­ну за­јед­ни­цу овај те­мат 
иза­зва­ти да се по­све­ти ис­тра­жи­ва­њу но­вих те­ма из обла­сти 
фран­цу­ско-срп­ских од­но­са, а ши­ру чи­та­лач­ку публи­ку да 
про­ши­ри сво­ја по­сто­је­ћа зна­ња.
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